
  

PODER ESPECIAL 

Por el presente instrumento particular de mandato, ODEBRECHT ENGENHARIA E 

CONSTRUGÁO PARTICIPAGOES S.A., establecida en Praia de Botafogo, n* 300, 11? piso - parte, 

Botafogo, Ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo 

el n* 20.798.792/0001-07 (la “Poderdante”), en este acto representada por sus Directores FLAVIO 

BENTO DE FARIA, brasileño, casado, ingeniero mecánico, inscrito en el CPF/MF bajo el n* 

629.301.847-87, portador del documento de identidad RG n” 03.952.433-5 IFPIRJ, residente y 

domiciliado en la Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, y FAUSTO ANTONIO DE AQUINO, 

brasileño, casado, administrador de empresas, inscrito en el CPF/MF bajo el n* 457.607.218-87, 

portador del documento de identidad RG n* 7,201,368 SSP/SP, residente y domiciliado en la Ciudad 

de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, ambos con dirección comercial en Rua Lemos Monteiro, n* 

120, 12* piso, Butantá, Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, Brasil, abajo firmantes; en su 

calidad de accionista de la compañía CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT DEL 

ECUADOR S$.A., con RUC n* 0991250980001 (la “Compañía”), nombra y constituye como su 

apoderada VERÓNICA ISABEL LOJÁN AVELLÁN, ecuatoriana, divorciada, economista, titular de 

la cédula de ciudadanía n* 130758248-4, residente en la Ciudad de Quito, Ecuador, (la 

“Apoderada”), a la cual confiere poderes específicos para representar a la Poderdante en la Junta 

General Universal de Accionistas de la Compañía, la cual se celebrará el 15 de septiembre de 

2017, o en fecha posterior, en la Ciudad de Quito, Ecuador; o, en cualquier otro lugar del territorio 

ecuatoriano, siempre que sea decidido y aprobado por unanimidad del capital pagado de la 

compañía. El orden del día de la Junta General incluirá necesariamente: 1.1 Conocimiento de los 

informes de Comisario; Auditoría Externa sobre los estados financieros del año 2016; y, Auditoria 

Externa al cumplimiento de las Normas de Prevención de Lavado de Activos, Financiamiento del 

Terrorismo y Otros Delitos; 1.2 Conocimiento y aprobación del informe del Administrador, 1.3 

Aprobación del Balance y Estado de Resultados del año 2016; y, 1.4 Cualquier tema adicional 

que sea incluido dentro del orden del día de la Junta General Ordinaria Universal de Accionistas. 

Además, se le otorga poderes específicos para representar a la Poderdante ante la 

Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros de Ecuador (la “Superintendencia”), 

pudiendo suscribir, firmar y gestionar cualquier reporte de información que la Poderdante deba 

entregar a la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros, cumpliendo con lo dispuesto en 

el inciso final del artículo seis (6) de la Ley de Compañías de Ecuador y las Resoluciones emitidas 

por tal Superintendencia que regulan el reporte anual de información societaria de compañías 

extranjeras que a su vez son accionistas de compañías en Ecuador. La apoderada también podrá 

| _Practicar todos los actos que se hicieren necesarios para el fiel e integral cumplimiento del presente 
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mandato, que tendrá validez de seis (6) meses, no pudiendo ser subrogado o subdelegado, siéndole 

o —E la concesión de aval, fianza y cualquier otra garantía en favor de terceros. 
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Sáo Paulo, 08 de septiembre de 2017 SR 

  

   tor cl Lo 
| A alo sa ENGENHARIA E CONSTRUGÁO PAR ÓN S.A. 

, Elavio Bento de Faria Fausto Antonio de Aquino 

| E 

FLAVIO FARIA (037744 
(OB Y 
S%o Paulo, 20 de Setantro de 
DOUGLAS VÍEIRA DARIO = ESCREVEN 
EQUELAS VIEIRA DARIO ESCTEVEN 

     

    
    

  

    

 



  

  

CONSELHO BRASIL 
E POOL APOSTILLE 

DE JUSTICA 
es (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

    
1, País; 

(Country Paya: REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
    

Este documento público 
(This public document / Le présent acte public) 
  

  

  

  

  

  
  

  

  

   

  

     

  

2, Foi assinado por: DOUGLAS VIEIRA DARIO 
(Has been signed by / A été signé pan 

3. Na qualidade de: ESCREVENTE 
(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de) 

4. Temo selo / carimbo de: 13” TABELIAO DE NOTAS DESAO 
(Bears the seal / stamp of / Est revétu du sceau! timbre de) PAULO/SP 

Certificado 
(Certified / Attesté) 

5.Em: 5 6.No dia: MIA Sáo Paulo (The/ Lol 21/09/2017 

Bona CARLOS MOURA DE SOUZA JUNIOR 
(By / Pan): 

8. No: 
(No/ Sous no)       

9, Selo / Carimbo: 
(Seal / Stamp / Scean 

10, Firma: 
(Signature) Assinatura Bletrónica 

Electronie Signature 

Signature Électronique         

    

Tipo de documento: 
(Uype of document / Type d'acte) RECONH 

  

CIMENTO DE FIRMA 

Nome do titular: 
(Name of holder of document/ Nom du titulaire) ODEPREGET NCEN BARA CONSTRUCAO 

PARTICIPACOESS.A. 

Esta Apostila cenifica apenas a essinomi a A presente Apostla fot flema com — Porfavor, utilize este JR Code 
copucidado do sipraráioc, quando apropiado, uselo zwsinanurs cleniónica, confuonca el pam checar a autenticidado 
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cenifica o conteóda do documento para o qual oi assinatura eesónica Uma 
etilo. This Apesúlle wo electronically  cópía do documento público 

signed in accordance selih Fa” smbjacemte tambén está 
Tato Apestill censos signo, capa 11 disponivel namesma página, 
¡be pers sigui acid where appropriate, be: 
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    , signature clecrranique. Une The suthenteity el tals Apostille and hs electronic relative aceticApestllles gatas € 
signature, adomg il the ndedying: public suple de Vacie public sous- 
document. maybe verified at: Jacent est également 

Alspenible surlameme page. 
Vauthenticité de cee Apostlle, de la signature 
dlectmníque, alnsí que de Facte public sesjacent 

pestémestilicesur. O 561 2326-4007 
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